
Volumen 70 No. 11     Noviembre 2024 
Oficinas Municipales y Centro Comunitario      6401 Forest Road, Cheverly, MD  20785-3197 301-773-8360

PARA SU INFORMACIÓN 
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ALCALDE KAYCE MUNYENEH 

RINCÓN DE LA ALCALDE 

Mensaje de la Alcalde

Hola, Cheverly! 

Noviembre es un mes para recordar a nuestros veteranos, 
celebrar el Día de Acción de Gracias y, por supuesto, con-
cientizar sobre Moviember. Moviembre es un evento   
anual en el que los hombres se dejan crecer el bigote para 
llamar la atención sobre de la salud masculina, como el 
cáncer de próstata, el cáncer testicular y la salud mental 
masculina, incluída la prevención del suicidio. Por favor 
recuerde a los hombres de su vida que se hagan sus      
revisiones y que consideren las visitas periódicas al médico por su propia salud. 

Otra iniciativa de concientización que nunca he destacado es que noviembre es el 
Mes Americano de la Diabetes. ¿Sabían que casi la mitad de los estadounidenses 
son prediabéticos? Si recuerdan, comencé la iniciativa Muévete con la Alcalde en 
diciembre de 2023. Llevamos casi un año de Movimiento. Bueno, ya no soy       
prediabética y he compartido con ustedes todo el camino de mi viaje de pérdida de 
peso. Si alguna vez me ven caminando por las calles de Cheverly, por favor 
acompáñenme. Y si te encuentras caminando solo y quieres un poco de compañía, 
envíame un mensaje de texto. Puede que me una a ti.  

Un mes de reflexión y agradecimiento

Noviembre es también el Mes de la Herencia de los Pueblos Indígenas, un tiempo 
para celebrar las ricas historias y culturas de los primeros pueblos de nuestra nación. 
Animo a todos a dedicar tiempo a conocer y honrar las contribuciones de los indios 
americanos y los nativos de Alaska.   

Como saben, me encanta noviembre porque es el mes de mi cumpleaños y el mes 
del cumpleaños de The Fresh Prince of Cheverly. Este es el momento en que reflex-
iono sobre todo lo que tenemos para agradecer como comunidad y, personalmente, 
tengo mucha gratitud. 
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Doy gracias por la actividad de mis extremidades, que ha cobrado un nuevo significado después de correr 10 millas con 
ciática. También estoy agradecida por la vivienda (noviembre es el Mes de la Concienciación sobre el Hambre y la Falta 
de Vivienda, así que esto tiene mucho que ver), la comida y la seguridad: pensar en cuántas personas viven en países 
devastados por la guerra o simplemente no se sienten seguras al volver a casa me recuerda el privilegio de la paz. Estoy 
agradecida por nuestros derechos, por mi familia y, en realidad, ¡hay demasiadas cosas por las cuales estar agradecida! 

Todos los años pregunto: ¿Por qué das las gracias? Por favor, comparte tus pensamientos conmigo en Mayor@cheverly-
md.gov. 

Menciones de la alcalde 

Felicitaciones a los ganadores del Premio Jack Wheat y del Premio al Voluntario del Año de este año: Giselle Richards, 
Luis Cárdenas, Community Native Planting Project (CNPP), Cheverly Gives Back y Tonya Parker-Yates. ¡Su dedicación 
y contribuciones a Cheverly han tenido un gran impacto en nuestra comunidad! 

Una mención especial del Alcalde va al Departamento de Policía de Cheverly por la magnífica manera en que manejaron 
el Día de la Seguridad Pública con espacio limitado mientras esperamos que la construcción del Edificio William Eley 
concluya.  

¡Les deseamos a todos un comienzo seguro y alegre de la temporada de vacaciones! 

Juntas de Gobierno y Sesiones de Trabajo 

Próximas Juntas Municipales y Sesiones de Trabajo

Martes, Noviembre 12, 2024 7:00 pm    Audiencia Pública 
Martes, Noviembre 14,  2024 8:00 pm         Junta Municipal 

Jueves, Diciembre 5, 2024 7:30 pm         Sesión de Trabajo 
Jueves, Diciembre 12, 2024 8:00 pm         Junta Municipal 

DISTRITO 1: CONCEJAL CHRISTOPHER WADE 

¡Saludos vecinos! Me gustaría extender un cálido Feliz Día de Acción de Gracias a todos. Estar atentos a más Charlas  
y Caminatas de Seguridad Pública "Vadeando a través del Distrito Uno" . No dude en comunicarse si usted cree que   
necesita una. Póngase en contacto conmigo al 301-278-8292 o en CMWard1@cheverly-md.gov. Utilice el código QR 
para seguir mi sitio web, redes sociales y próximos eventos.     

Como siempre, espero con interés trabajar con ustedes ¡para hacer a Cheverly fuerte!         ~Christopher R. Wade 

 DISTRITO 3: CONCEJAL NICOLE BRYNER 

¡Hola, Distrito 3! Si desea recibir mi boletín, en el que resumo las reuniones y destaco próximos
eventos y temas, puede utilizar este código QR, o ir a www.nicolebryner.com. 

Puede contactarme en CMWard3@cheverly-md.gov, al 301-892-6384, o en Facebook/ 
Instagram. No dudes en ponerte en contacto conmigo.   -Nicole 

DISTRITO 6: CONCEJAL AMY JEAN CHUNG FRY 

Amigos, si aún no estamos conectados, conéctense conmigo utilizando el código QR o el enlace   
beacons.ai/amyjeanfry. Si prefieren llamar o enviar un mensaje de texto, mi número es el   
301-678-3796.         ~Afectuosamente, Amy 

ACTUALIZACIÓN DE LOS CONCEJALES 

mailto:Mayor@cheverly-md.gov
mailto:Mayor@cheverly-md.gov
mailto:CMWard1@cheverly-md.gov
http://www.nicolebryner.com
«mailto:CMWard3@cheverly-md.gov»
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Los órdenes del día de las juntas se actualizan en la 
página web de la ciudad www.cheverly-md.gov y la  

información de las juntas virtuales se publicará           
en línea en Noticias y Avisos. Si tiene preguntas        

por favor llame al Ayuntamiento .  

Las juntas municipales se transmiten EN VIVO en 
Comcast 71 y Fios 35. Se retransmiten todos los     

días  a las 7:00 am, 1:00 pm y 7:00 pm.
Las juntas también se pueden ver en el sitio web   

de la ciudad en www.cheverly-md.gov. 

MEDIDAS ADOPTADAS 

Octubre 10, 2024 Junta Municipal 
Moción para adoptar el proyecto de política de for-
mación y reembolso para la alcalde y el consejo utili-
zando una asignación del 25% (5.000 $) para la alcalde 
y del 12,5% (2.500 $ cada uno) para los miembros del 
consejo con cargo a la partida presupuestaria, hecha 
por CM Watson. Secundado por CM Bryner. CM 
Wade, Watson, Bryner, Garces votaron sí. CM Fry se 
abstuvo. 
Moción para adoptar the Política de subastas de 

empleados tal como está redactada, made by CM 
Bryner. 2nd by CM Garces. Approved unanimous-
ly. 
Motion to direct staff to prepare a public hearing 
for the beginning of Nov to solicit input on the 
installation of speed humps at the 3000 & 3100
blocks of Lake Ave & 5700 block of Forest Rd 
made by CM Watson. 2nd by CM Bryner. Ap-
proved unanimously. 
Moton to give the town administrator authority to 
design the space at 5701 Landover Rd and to pur-
chase playground equipment made by CM Wade. 
2nd by CM Garces. Approved unanimously. 
Motion to award the annual employee of the year 
bonus to Giselle Richards & Luis Cardenas in the 
amount of $500 each made by CM Fry. 2nd by 

¡ESTÉN ALERTA! 

Would you like to receive Town updates in 
real time? If so, subscribe on the  
Town website to receive an email 
sent directly to you when News 
and Announcements are posted. 

Signing up is easy. Simply visit  
www.cheverly-md.gov. Go to “How Do I” 
then to “Sign Up For”  and select how you 
would like to receive alerts.  Continue to fol-
low the prompts to complete sign-up. 

RESIDENTIAL BUSINESS LICENSES 
 
 

If you are currently operating  
a business out of your home,  
you are required to obtain a 
Town Residential Business 
License. 
 

Home occupations are under (Chapter 9 of 
Town Code) and (subtitle 27 of the Prince 
George’s County Code) and do not include 
any retail business or trade, etc. 
 

Town Residential Business Licenses are          
issued annually for the Fiscal Year (July 1 to 
June 30). Please call the Town Clerk at 
301-773-8360 or stop by the Town Office to
pick up an application form.  

The yearly business license fee is $20. 

 LA CIUDAD: NOTICIAS Y AVISOS 

Ayuntamiento 301.773.8360 Lunes - Viernes, 9 a.m.  - 5 p.m. 

Departamento de Policía 

Emergencia 911 

No Emergencia 301.352.1200 

Oficina Administrativa 301.341.1055 Lunes - Viernes, 8 a.m. - 5 p.m. 

Obras Públicas 301.773.2666 Lunes - Viernes, 7:30 a.m. - 4 p.m. 

Siga a la Ciudad de Cheverly en   
Instagram para conocer las      

últimas noticias, actualizaciones, 
anuncios, y actividades.  

Los órdenes del día de las juntas se actualizan en la 
página web de la ciudad www.cheverly-md.gov y la  

información de las juntas virtuales se publicará           
en línea en Noticias y Avisos. Si tiene preguntas         

por favor llame al Ayuntamiento .  

Las juntas municipales se transmiten EN VIVO en 
Comcast 71 y Fios 35. Se retransmiten todos los     

días  a las 7:00 am, 1:00 pm y 7:00 pm.
Las juntas también se pueden ver en el sitio web   

de la ciudad en www.cheverly-md.gov. 

MEDIDAS ADOPTADAS 

Octubre 10, 2024 Junta Municipal 
Moción para adoptar el proyecto de política de formación y 
reembolso para la alcalde y el consejo utilizando una           
asignación del 25% (5.000 $) para la alcalde y del 12,5% 
(2.500 $ cada uno) para los miembros del consejo con cargo a 
la partida presupuestaria, hecha por CM Watson. Secundado 
por CM Bryner. CM Wade, Watson, Bryner, Garces votaron 
sí. CM Fry se abstuvo. 
Moción para adoptar the Política de subastas de 

empleados tal como está redactada, hecha por CM 
Bryner. Secundado por CM Garces. Aprobada por   
unanimidad. 
Moción para dirigir al personal para preparer una    
audiencia pública a principio de Nov para solicitar 
opiniones sobre la instalación de topes de velocidad en
las cuadras 3000 y 3100 de Lake Ave, y 5700 of Forest
Rd hecha por CM Watson. Secundado por CM Bryner. 
Aprobada por unanimidad. 
Moción para dar autoridad al administrador de la ciu-
dad para diseñar el espacio en 5701 Landover Rd y 
comprar equipo equipo para parques infantiles hecha 
por CM Wade. Secundado por CM Garces. Aprobada 
por unanimidad. 
Moción para otorgar el bono annual de empleado del 
año a Giselle Richards y Luis Cardenas por la cantidad 
de $500 a cada uno, hecha por CM Fry. Secundado por 
CM Garces. Aprobada por unanimidad.   

¡ESTÉN ALERTA! 

¿Desea recibir información actualizada sobre la ciudad 
en tiempo real? Si es así, suscríbase en el 
sitio web de la ciudad para recibir un   
correo electrónico enviado directamente a 
usted cuando se publiquen noticias y 
anuncios. y anuncios.    

Suscribirse es fácil. Sólo tiene que visitar 
www.cheverly-md.gov. Vaya a «How Do I» y luego a 
«Sign Up For» y seleccione cómo desea recibir las 
alertas.  Siga las  instrucciones para completar la in-
scripción.  
 

LICENCIAS DE COMERCIO RESIDENCIAL 

Si usted está operando un negocio  
desde su casa, está obligado a obtener 
una Licencia de Negocio Residencial 
de la Ciudad.  
 
Las ocupaciones en el hogar están 
bajo el Capítulo 9 del Código de la Ciudad y el 
subtítulo 27 del Código del Condado Prince George   
y no incluyen ningún negocio o comercio al por 
menor, etc.  

Las licencias de negocios residenciales de la ciudad se 
emiten anualmente para el año fiscal (del 1 de julio al 
30 de junio). Por favor llame a la Secretaría de la   
Ciudad al 301-773-8360 o pase por la Oficina de la 
Ciudad para recoger un formulario de solicitud. 
 
El costo anual de la licencia comercial es $20. 
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 OBRAS PÚBLICAS 

 Construcción del Edificio de Obras   
Públicas William Eley Jr. 

Se está construyendo el edificio de Obras Públicas    
William Eley Jr. El parque municipal, el campo y el      
estacionamiento (incluidos los cargadores EV) es una 
zona de construcción activa y puede ser inaccesible. Por 

favor respete todas las señales como medida de     
seguridad. Estamos trabajando para mantener el    
acceso peatonal al parque y al campo durante las 
obras.  

Le agradecemos su paciencia y apreciamos su 
cooperación. 

Lunes, Noviembre 11, 2024 Of ic ina  Cerrada  con  motivo  del  
Día de los Veteranos

Horario del Día de los Veteranos 

Celebración del Día de los Veteranos 

Lunes, Noviembre 11, 2024 
El Department Obras Públicas y TODAS lasOficinas Administrativas de la Ciudad 

(Ayuntamiento, Obras Públicas, y Oficina de Policía) 
estarán CERRADAS con motivo de la celebración. 

No hay Recolección de Basura o Desechos de Jardín el Lunes, 
11 de Noviembre, 2024 

La recolección regular de basura y desechos de jardín en toda la ciudad será el 
martes, Noviembre 12, 2024. 
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HORARIO DE LA BASURA 

Lunes (Todo el Pueblo) Recogida de Basura  
Lunes (Lado Este) Recogida de Basura 
Martes (Lado Oeste) Recogida de Basura 
Miércoles (Todo el Pueblo) Recogida de Reciclaje 
Jueves (Lado Este) Recogida de Basura, incluyendo Recogida de Basura a Granel (Límite de 3 Artículos) 
Viernes (Lado Oeste) Recolección de Basura, incluyendo Recolección de Basura a Granel (Límite de 3       
Artículos) 
Nota: La basura a granel se limita a 3 artículos y sólo en los días mencionados anteriormente. 
El personal de Obras Públicas comienza a recoger a las 7:30 AM. Basura Regular, Basura a Granel, Desperdi-
cios de Jardin y Reciclaje necesitan estar en la acera antes de las 7AM. Desperdicios de jardin y reciclaje no 
deben ser puestos en bolsas de plastico. Electrónicos ya no serán recogidos con Reciclaje en  
miércoles. Se recogerán los jueves o viernes con la basura a granel. 

Por favor, ayude a la tripulación de Obras Públicas al no  
estacionarse delante de los contenedores de basura, reciclaje y     
basura a granel. La foto muestra lo difícil que puede ser para la   
tripulación cuando hay un vehículo estacionado.  

Si usted tiene alguna pregunta, por favor llame a Obras Públicas al 
301-773-2666.

Día de Acción de Gracias y Día de Agradecimiento a los Empleados 
Jueves, 28 de noviembre de 2024 & Viernes, 29 de noviembre de 2024 

El Departamento de Obras Públicas y TODAS las Oficinas Administrativas del 
Pueblo  

(Ayuntamiento, Obras Públicas, y la Oficina de Policía) 
estarán CERRADAS en observancia del día festivo. 

 No Recogida de Basura o Basura a Granel 

Jueves, 27 de noviembre de 2024  
y viernes 28 de noviembre de 2024 

 OBRAS PÚBLICAS 
Calendario de vacaciones de Acción de Gracias 

Oficina Cerrada en Observación de  
Acción de Gracias y Día de Agradecimiento a los Empleados  
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  PROGRAMA DE EVALUACIÓN DE ÁRBOLES PARA RESIDENTES DE LA CIUDAD 

¿Sabía que puede solicitar una inspección  
una inspección de árboles al año por parte del Arbolista Municipal? 

Para solicitar una inspección privada de un árbol, visite el sitio web de la ciudad en 
www.cheverly-md.gov, rellene y devuelva el formulario de Acuerdo de Evaluación de Árboles y envíe 

la tasa de Inspección de $85. 

Los honorarios se pueden hacer en línea o por correo por cheque. Los cheques deben ser pagaderos a la Ciudad de Cheverly 
y enviados por correo o dejados en: Town Hall, Attention Public Works, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. 

Una vez finalizada la inspección, el residente recibirá un informe sobre su árbol. 
Tenga en cuenta que los cheques se cobrarán en el momento de su recepción.  

Informe a Pepco de problemas con el alumbrado público. 

Si tiene problemas con el alumbrado público (apagado, parpadeos, etc.), puede ponerse en contacto directamente con 

Pepco. Visite www.pepco.com, vaya a Apagones y haga clic en Informar de un apagón en el alumbrado 

público.  Introduzca la dirección o el número de poste.  Aparecerá un mapa con las farolas de la zona.  

Haga clic en la farola de la que desea informar. Se le pedirá que introduzca información sobre la farola y 

sus datos de contacto.       

O escanee el código QR     

TOTALES DE RECICLAJE Y BASURA 
Números de septiembre 

Reciclaje en acera: 36,86 TNS ($27/TN) = $ 994,95 
Compost: 21.19 TNS ($25/TN) = $ 529.75 
Basura: 129,69 TNS ($70/TN) = $ 9.078,30 

Reciclaje + Residuos de jardinería / Tonelaje total = 58,05/187,74 = 30,2% (porcentaje desviado del vertedero) 
Ahorro total en tasas de vertido por materiales desviados = 2.538,80 $. 

 OBRAS PÚBLICAS 
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 OBRAS PÚBLICAS 
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 OBRAS PÚBLICAS: CALENDARIO DE HOJAS 
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 OBRAS PÚBLICAS: CALENDARIO DE HOJAS 
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OBRAS PÚBLICAS: CALENDARIO DE HOJAS 
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 Un equipo, una misión, ¡equipo Cheverly!  
 
 

Jefe Interino 
David Morris 

dmorris@cheverlypoice.org  

NÚMEROS DE TELÉFONO 
 

Emergencias policiales 9-1-1 
Policía No-Emergencia (301) 352-1200 

Jefatura de Policía de Cheverly (301) 341-1055 
Horario 8:00am - 5:00pm Lunes - Viernes  

 
Policía de Cheverly (240) 770-7641 

Mensaje del Jefe y del Subjefe de Policía 

El Departamento de Policía de Cheverly advierte sobre una 

estafa telefónica por parte de suplantadores de policías. 

 

El Departamento de Policía de Cheverly está advirtiendo al 

público sobre una estafa telefónica en la que suplantadores se 

hacen pasar por oficiales de policía para robar información 

personal. 

 

Los Departamentos de Policía de la zona, incluido el          

Departamento de Policía de Cheverly están recibiendo       

denuncias de ciudadanos sobre estafadores que se identifican 

fraudulentamente utilizando los nombres de verdaderos     

Oficiales de Policía de Cheverly, Oficiales de Policía del  

Condado de Prince George's, Tropas del Estado de Maryland 

y otros, o que afirman trabajar para un Departamento de 

Policía.  A veces, la persona que llama falsifica un número de 

teléfono y, en estos casos, parecen números de teléfono   

legítimos de agencias de policía locales.  

 

Si recibe una llamada telefónica de alguien que dice ser un 

agente de la ley diciendo que debe dinero, que no ha acudido a 

una cita en el juzgado o que es jurado, etc., no facilite ninguna 

información personal.  Cuelgue y llame al 911 para denunciar 

el incidente. 

 

Consejos útiles:  

 

Ni el Departamento de Policía de Cheverly, ni ninguna    

agencia de aplicación de la ley, solicitará nunca dinero o     

información financiera por teléfono. 

No ceda a la presión de tomar medidas inmediatas. 

No entable ninguna conversación, ya que los estafadores 

pueden grabar su respuesta. 

No facilite datos personales, fecha de nacimiento, dirección, 

información laboral, apellido de soltera, etc., por teléfono. 

No facilite su número de tarjeta de crédito, datos bancarios, 

número de la Seguridad Social u otra información personal a 

quien le llame. 

No envíe dinero si la persona que le llama le dice que       

transfiera dinero o pague con una tarjeta de débito prepagada 

o transfiera fondos a una cuenta Bitcoin. 

No viaje a ningún lugar al que la persona que llama le pida 

que vaya. Esto pone en peligro su seguridad personal. 

No se deje intimidar por la amenaza de arresto o de emisión 

de una orden de detención. Nuestro sistema judicial no       

funciona así. Las personas mayores son especialmente       

vulnerables a este tipo de estafas. 

 

Si cree que ha facilitado información a un estafador,          

notifíquelo inmediatamente a sus entidades financieras. 

 

Tras ponerse en contacto con su departamento de policía  

las denuncias también deben presentarse a través del Centro 

de Denuncias de Delitos por Internet de la Oficina Federal de 

Investigación en www.ic3.gov.  

 

¡ESTÉ SEGURO! 

Atentamente, 

 

David C. Morris Jennifer A. Krauss 

Jefa Adjunta de Policía 

 

____________ 

 

 

El spoofing es un tipo de estafa muy común llevada a cabo 

por ciberdelincuentes. Según el FBI, la suplantación de 

identidad se produce cuando un delincuente «disfraza una 

dirección de correo electrónico, el nombre del remitente, un 

número de teléfono o la URL de un sitio web -a menudo 

simplemente cambiando una letra, un símbolo o un número

- para convencerle de que está interactuando con una fuente 

de confianza...». 

mailto:dmorris@cheverlypoice.org
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Siga nuestra nueva página de Instagram 
donde encontrará actualizaciones,  

actividades, noticias, y  

anuncios para Cheverly Youth      
(High School & Middle School).   

. Envíe un correo electrónico a Yvonne White a ywhite@cheverly-md.gov para conocer las oportunidades de voluntariado, 
para inscribirse en eventos o si tiene preguntas.  

Por favor, como el «Cheverly Juventud» página de Facebook o encontrarnos en el  
Sitio web de la ciudad para mantenerse al día sobre las últimas noticias y eventos para 

jóvenes de secundaria y preparatoria en la comunidad 
FACEBOOK WEBSITE 

 JUVENTUD CHEVERLY 

Informe de delitos de septiembre de 2024 
*Tenga en cuenta que todas las direcciones están en Cien Bloques

DATE TIME LOCATION INCIDENT 

9/1/2024 5:50 PM 6500 Blk Landover Rd Robo (Otros) 

9/1/2024 6:33 PM 6000 Blk Arbor St Robo (hurto en tiendas) 

9/3/2024 9:24 PM 6500 Blk Landover Rd Robo de vehículos de motor 

9/4/2024 4:48 PM 6400 Blk Forest Rd Robo (piezas/accesorios del vehículo de motor) 

9/7/2024 9:41PM 6000 Blk Euclid St Robo (piezas/accesorios del vehículo de motor) 

9/8/2024 10:28 AM 6000 Blk Landover Rd Robo (de vehículo a motor) 

9/13/2024 10:15 AM 2700 Blk Cheverly Ave Robo de vehículos de motor 

9/13/2024 3:13 PM 6400 Blk Landover Rd Hurto (robo en tiendas) 

9/16/2024 4:24 PM 5800 Blk Annapolis Rd Robo (de edificio) 

9/16/2024 7:32 AM 3300 Blk Belleview Ave Robo (de vehículo a motor) 

9/17/2024 10:51 AM 2300 Blk Belleview Ave Robo en comercios 

9/19/2024 3:47 PM 6500 Blk Landover Rd Robo (de vehículo a motor) 

9/21/2024 11:38 PM 6300 Blk Landover Rd Robo 

9/22/2024 2:47 PM 6400 Blk Landover Rd Hurto (robo en tiendas) 

9/23/2024 5:38 AM 6300 Blk Landover Rd Vandalismo 

9/23/2024 8:27 AM 6500 Blk Maureen Ct Vandalismo 

9/23/2024 1:23 PM 6400 Blk Forest Rd Robo (paquete) 

9/27/2024 10:24 AM 6500 Blk Landover Rd Robo (piezas/accesorios del vehículo de motor) 

9/29/2024 11:52 AM 6000 Blk Kilmer St Robo (Otros) 
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CAMPAÑA DE DONACIÓN DE SANGRE 
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CUIDAD DE CHEVERLY
AVISO DE AUDIENCIA PÚBLICA
RESPECTO DE LA INSTALACIÓN DE REDUCTORES DE VELOCIDAD EN LAS CUADRAS 3000 Y 3100 
DE LAKE AVE Y EN LA CUADRA 5700 DE FOREST ROAD 

Por el presente se notifica que el martes 12 de noviembre de 2024, el Concejo de la Alcalde y el Concejo Mu-
nicipal de Cheverly («el Pueblo») celebrarán una audiencia pública para recibir el testimonio de los residentes 
sobre la Sección del código. § 27-3. - Observancia de los dispositivos de control de tránsito y la autoridad para 
instalar dichos dispositivos. Específicamente, la instalación de reductores de velocidad en las cuadras 3000 y 
3100 de Lake Ave y la instalación de un reductor de velocidad en la cuadra 5700 de Forest Rd. 

Cuando: Martes, 12 de noviembre 2024, 7:00 PM 

Tema: 
Instalación de reductores de velocidad en 3000 y 3100 bloques de Lake Ave. 
Instalación de reductores de velocidad en la cuadra 5700 de Forest Rd. 

Ubicación: 6401 Forest Rd, Cheverly, MD 20785 

HÍBRIDA 
Información sobre el zoom: 
Por favor, haga clic en el enlace de abajo para unirse al webinar: 
https://us02web.zoom.us/j/83290595532?pwd=DsUFC5WHBXbIFyqkJ2e3UAaxsXYM2s.1 

ID del seminario web: 832 9059 5532 
Código de acceso: 938522 

O un toque móvil :     US: +13017158592,,84025983118#  
    Marca (para mayor calidad, marca un número basado en tu ubicación actual): 
        US: +1 301 715 8592 

Si tiene algún comentario para el Consejo, envíelo por correo electrónico al secretario municipal a grich-
ards@cheverly-md.gov 

 AUDIENCIA PÚBLICA 
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 PÁGINA DIVERTIDA 
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CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE ESTAC IONAMIENTO  
DE ACUERDO CON EL CÓDIGO SEC. 18-4.2 Y SEC. 27.5   

LOS VEHÍCULOS QUE NO SE HAYAN MOVIDO   DURANTE MÁS DE 
72 HORAS PUEDEN SER REMOLCADOS; TODOS LOS 
VEHÍCULOS DEBEN ESTAR OPERATIVOS Y SER LE-

GALMENTE OPERABLES TANTO EN PROPIEDAD 
PRIVADA COMO EN LA CALLE.  

LOS VEHÍCULOS COMERCIALES TIENEN PROHIBIDO        
ESTACIONARSE DELANTE DE PROPIEDADES RESIDENCIALES. 

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE HOJAS 
Queda prohibida la quema de hojas y residuos de jardinería. 
Las hojas se deben depositar en bolsas de papel.. 
Los residuos de jardinería se recogen los lunes. 
Si tiene intención de rastrillarlas para que las recoja el equipo de 
recogida de hojas: 
Por favor, consulte el calendario en el boletín de noticias o sitio 
web de la ciudad. 
Tenga cuidado de no bloquear la calle, la cuneta o la acera. 

CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS SOBRE NIEVE  
CÓDIGO MUNICIPAL Art. 18-4.1-CALZADAS Siempre 
que la nieve se acumule a una profundidad de una pulgada o 
más, es obligación de cada ocupante retirar la nieve de la  
acera adyacente a esa propiedad, dentro de las 12 horas 
siguientes a que cese la nevada, (a menos que sea de noche, en 
cuyo caso deberá retirarse dentro de las 12 horas siguientes a 
la salida del sol). La nieve y el hielo retirados de las aceras 
NO se depositarán en las calles ni en otras aceras.  

Cuando se forme hielo en las aceras, el ocupante deberá   
colocar arena, ceniza u otro material similar en las aceras en 
un plazo de 6 horas, (a menos que sea de noche, en cuyo caso 
podrá esparcirse antes del mediodía del día siguiente).  
Los puntos helados en la propiedad pública pueden ser     
reportados a Obras Públicas al 301-773-2666. 

CÓDIGO MUNICIPAL - Sec. 27-10-Aparcamiento  
Una emergencia de nieve existirá siempre que la nieve se haya 
acumulado en las calles a una profundidad de una (1)     
pulgada o más. Sin embargo, cuando la nieve se acumule a 
una profundidad de una pulgada o más después de las 
11:00PM, las disposiciones de esta subsección no serán     
efectivas hasta las 7:00AM del día siguiente y permanecerán 
en vigor hasta que la calle sea arada.  

RESTRICCIONES DE ESTACIONAMIENTO: 

Durante una emergencia de nieve, ninguna persona podrá es-
tacionar ningún vehículo de la siguiente manera:  
En la porción de calle sin salida de cualquier calle,  
En cualquier patio,  
En el lado par de todas las calles, (excepción) en el lado impar de 
la Avenida 59 y en una cuadra de la Calle Inwood entre la   
Avenida Cheverly y la Avenida Belleview.  

NOTA: Las restricciones de estacionamiento de emergencia por 
nieve no anulan las zonas de estacionamiento prohibido ex-
istentes ni se aplican a las calles donde la aplicación de la ley 
impediría todo estacionamiento debido a una zona de estaciona-
miento prohibido, ni a las calles con cualquier barrera o franja 
que divida los carriles de tránsito.  

RECORDATORIOS PARA EVENTOS ESPECIALES 
FIESTA VECINAL 

1. Convoque a todos los vecinos para encontrar la fecha más
conveniente. Visite a cada vecino para informarle de sus planes y
recabar su opinión al menos antes de la fecha prevista para el
evento. Realiza una encuesta sobre la fiesta del barrio. Mantenga
informados a sus vecinos a medida que se acerque la fecha del
evento y asegúrese de que entienden que forman parte de la
celebración. Se puede obtener una carta de fiesta de bloque y una
encuesta de vecinos en la oficina del Ayuntamiento.
2. Obtenga los permisos necesarios si bloquea su calle. Los
permisos deben obtenerse con 30 días de antelación para las
fiestas en bloque. Se requiere un permiso para bloquear cualquier
calle residencial con fines de fiesta vecinal.
3. Recuerde a sus vecinos 1 semana antes de la fiesta que la calle
estará cerrada. Es importante mantener a sus vecinos informados.
4. Coloque las señales de «Prohibido aparcar» 24-48 horas antes
de la fiesta en cada extremo de la calle con la fecha y hora del
cierre de la calle. El Ayuntamiento puede suministrar las señales
de «Prohibido aparcar» una vez que el evento esté permitido.
5. Le recomendamos que se comunique con sus vecinos una
semana antes de la fiesta. La comunicación con sus vecinos
ayuda a asegurar que todos sean notificados y recuerden no
aparcar en la calle.
6. Su calle debe estar limpia y abierta al tráfico no más tarde de
las 10 PM.

 CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA 
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VACACIONES Y SEGURIDAD EN EL HOGAR 

Los residentes que tengan previsto ausentarse por vacaciones 
deben visitar https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-
department/webforms/house-check-request para concertar una 
revisión de sus viviendas mientras estén fuera.   

Los siguientes puntos también deben ser revisados para 
asegurarse de que su residencia es segura y parece, en la medida 
de lo posible, que hay alguien allí: 

Cancele la entrega de periódicos y correo o pida a un vecino que 
lo recoja por usted. 

Organice el cuidado del césped. 

Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco. 

Guarde dentro los cortacéspedes, las bicicletas y los muebles de 
jardín. 

Encienda las luces del interior de la casa con un temporizador. 
Ponga el timbre del teléfono lo más bajo posible. 

Cierre persianas y cortinas.  

Cierre con llave los coches que deje en la entrada. 

Asegúrese de que los detectores de humo funcionan. 

Cierre todas las ventanas y puertas. 

Entregue la llave y el itinerario de su casa al menos a un amigo o 
vecino. 

RECORDATORIO DE QUEMA AL AIRE LIBRE 
Art. 12-3. 

Ninguna persona quemará o hará que se queme basura, madera, 
hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro material 
combustible en ninguna calle mejorada, cuneta, franja de     
estacionamiento, parque, parque, callejón o cualquier otra     
propiedad municipal dentro de los límites corporativos de la   
Ciudad de Cheverly.  

Ninguna persona podrá quemar o hacer que se queme basura, 
madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro 
material combustible dentro de los límites corporativos de la Ciu-
dad de Cheverly, sin antes obtener un permiso de la Ciudad de 
Cheverly, excluidos los artefactos para cocinar al aire libre.   

(Ord. nº 11-77, 8-11-77) 

Carta Referencia -Autoridad para controlar 
y prevención de incendios, § C-23A(26) 

ORDENANZA SOBRE RESIDUOS SÓLIDOS DE  
ANIMALES 

      Sec. 4-10 (a) Será ilegal que una persona
       que controle un animal, excepto un perro
       lazarillo, permita permitir que los residuos 
       sólidos de dicho animal permanecer en la 
       propiedad de  alquier otra persona sin el 

consentimiento del propietario u ocupante de la misma, o en las 
propiedades públicas que están prohibidos por orden del Alcalde 
y el Consejo de la Ciudad de Cheverly. Las áreas prohibidas son 
las aceras, Gast Park, American Legion Park, Boyd Park, y áreas 

de juego de todos los demás parques. 

LICENCIAS DE ALQUILER EN CHEVERLY 

Todas las viviendas unifamiliares, multifamiliares y de alquiler por hab-
itaciones viviendas de alquiler en Cheverly están obligadas por el Capítulo 
5 del Código de la Ciudad a obtener una  
Licencia de Alquiler de Viviendas de Cheverly.  

Las licencias se emiten anualmente para el Año Fiscal 
(1 de julio al 30 de junio).  Llame al Oficial de   
Cumplimiento de Códigos al 240-770-7647 para obtener una solicitud.  

La tarifa anual de la licencia de alquiler es de $100.00. 

Nota: El incumplimiento de las leyes de concesión de licencias del Código 
de la Ciudad puede resultar en una multa de $ 500.00.  

ÁRBOLES MUERTOS 

Nota: Oficiales de Cumplimiento de Código será  
identificar los árboles muertos en la ciudad.   
Llame al Código de Cumplimiento  
(240) 770-7647 si tiene alguna pregunta o inquietud.

INFRACCIONES DE CÓDIGO MÁS COMUNES 

VISITE  
HTTPS://WWW.CHEVERLY-MD.GOV/CODE-COMPLIANCE/
PAGES/FAQS-MOST-COMMON-CODE-VIOLATIONS 

PARA VER LAS PREGUNTAS FRECUENTES 
SOBRE LAS INFRACCIONES MÁS COMUNES 
DEL CÓDIGO. 

O ESCANEE EL CÓDIGO QR 

ESTACIONAMIENTO EN ZONA RESIDENCIAL  

Están disponibles los permisos de estacionamiento para la ZONA 
Residencial 2024. El precio del permiso es de $5 por vehículo.   
Hay un máximo de dos pases para invitados por residencia.   

El primer pase de invitado es gratis y el segundo pase de invitado se 
puede obtener por una cuota de $2.   
(Nota: SÓLO dos pases de invitado por domicilio).  

Las solicitudes pueden descargarse de la página web del      
Ayuntamiento www.cheverly-md.gov en la pestaña Form and File. 

Por favor deje las solicitudes completadas en la Caja de Permisos 
situado en el Ayuntamiento o por correo a:  

Code Enforcement, 6401  
Forest Road, Cheverly, MD 20785. 

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA 
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ASOCIACIÓN CÍVICA DEL DISTRITO 4 
¡Hola vecinos! Este es un recordatorio amistoso sobre la reunión 
mensual Zoom de la Asociación Cívica Ward 4. Las reuniones se 
celebran cada 3er lunes del mes. La información de la reunión de 
Zoom es: 

https://us02web.zoom.us/j/81086133096?
pwd=RkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09 

ZOOM Reunión ID - 810-8613-3096 
Código de acceso - 534690 

Cheverly Verde 
Comité de Infraestructura 
Sirviendo a la Comunidad de Cheverly desde 2011 
Noviembre Reunión Mensual 
Fecha: Lunes, 4 de noviembre de 2024 

7:30-9:30 p.m., virtualmente a través de Zoom, 
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?

pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09 

Reunión mensual para informar sobre los progresos en Cheverly 
esfuerzos ecológicos y planificar los próximos pasos y nuevas 
iniciativas.  
En la aplicación de la Cheverly Verde  
Plan de Infraestructura, Comité de Infraestructura Verde de 
Cheverly está trabajando en proyectos de educación, planifi-
cación e investigación. 

Todos son bienvenidos a unirse a nosotros! 
www.greencheverly.org. 

¿POR QUÉ SON NECESARIOS LOS MURCIÉLA-
GOS  PARA UN MEDIO AMBIENTE SANO? 

Moira Inigo-Cartagena, Eagle Scout 

Los murciélagos son los únicos mamíferos voladores del 
mundo. Son criaturas nocturnas y utilizan la ecolocaliza-
ción para encontrar su alimento. Desempeñan un papel muy 
importante en nuestros ecosistemas, ya que son lo que se 
conoce como especies clave. Esto significa que todo el  
ecosistema cambiaría drásticamente si desaparecieran. Su 
función principal es actuar como control de la población de 
insectos como mosquitos, polillas, jejenes y otros insectos 
voladores. Los murciélagos comen unos 1.000 mosquitos 
por hora.  

Estos insectos a menudo propagan enfermedades o se 
comen el bosque y los cultivos que cultivamos, por eso es 
tan importante que la población se mantenga bajo control. 
Su popó, también conocida como guano, es muy fértil y 
ayuda a que el bosque crezca. Maryland tiene diez especies 
de murciélagos, todas ellas en peligro crítico de extinción. 
Los mayores problemas que  afectan actualmente a los 
murciélagos son la pérdida de hábitat y una enfermedad 
conocida como síndrome de la nariz blanca que sólo afecta 
a los murciélagos.  

Mi proyecto Eagle Scout se centra en crear más hábitat  
para murciélagos en Cheverly para que  nuestra ciudad 

pueda tener una población de murciélagos saludable. He 
colocado doce casas de murciélagos alrededor de Cheverly 
Euclid Park junto con un letrero educativo cerca del parque 
infantil para enseñar a más gente por qué los murciélagos 

son tan importantes. 

Moira Inigo-Cartagena acepta el 
premio del Comité de Infraestruc-
tura Verde de Cheverly por su 
proyecto de la casa de los       
murciélagos en la Reunión       
Municipal de septiembre. 

Tropa boy scout 257 de Cheverly 

¡Ponga a su hijo en el camino de divertidas aventuras al 
aire libre este invierno! - Boy Scout BSA Tropa 257 tiene 
actividades   previstas para los niños de 11 a 18 (sexto a 
duodécimo grado.) En octubre, nuestros muchachos fueron 
en un viaje de campamento en kayak. También asustamos a 
los niños de la zona en nuestra Caminata embrujada anual.  

En noviembre, nuestros Scouts estarán en Cheverly 
recolectando alimentos no perecederos como parte del 
proyecto de servicio Scouting for Food. Nuestra campaña 
puerta a puerta se lleva a cabo durante dos fines de semana 
consecutivos en noviembre. El primer fin de semana los 
Scouts distribuirán volantes/colgantes puerta a puerta sobre 
la campaña de recolección de alimentos y brindarán     
instrucciones para la recolección. El segundo fin de    
semana, nuestros Scouts volverán a recoger las bolsas/cajas 
de alimentos y las entregarán en una despensa de alimentos 
local. Por favor, participa si puedes. Nuestra meta es 
recolectar un millón de libras a nivel nacional. (No      
artículos de vidrio.) Por favor, manténgase atento a      
nuestros volantes con las próximas fechas.  

Próximamente, en diciembre y enero, tendremos una Noche 
de Juegos y nuestro Desafío anual del Hombre de Hielo. 
¡Será divertido!  

Si usted está interesado en unirse a los Scouts, por favor 
póngase en contacto con Micah Watson en       
micah@cheverlyday.com o 240-603-9366. (También     
podemos conectar a los niños y niñas de 11 años y menores 
con Cub Scout Pack 257, y las niñas de 11 a 18 años con 
una Tropa de Niñas BSA vecina). 

Hemos reanudado la venta de leña. Esta es nuestra       
principal fuente de recaudación de fondos. ¡Si usted está 
buscando un poco, por favor háganoslo saber! También 
estaremos en el mercado de diciembre en Cheverly. 

Escuela St. Ambrose 

¿Busca una gran escuela en el corazón de Cheverly?  

Para obtener más información acerca de nuestra escuela, 

Llame al 301-773-0223. 

Tablón de Anuncios de la Comunidad 

https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09
http://www.greencheverly.org
mailto:micah@cheverlyday.com
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¡Reúnase con los jardineros!  

La próxima reunión mensual del Club de Jardinería de  
Cheverly es el lunes 18 de noviembre a las 7 PM en el salón del 
4to piso de Cheverly UMC (2801 Cheverly Avenue). Vamos a 
preparar arreglos florales de vacaciones. Por favor traiga sus  
propias tijeras y un recipiente para el arreglo. 

Deje sus Hojas. Las hojas dejadas en las camas del jardín      
proporcionan un hábitat para las orugas y otros insectos durante 
el invierno. No deje las hojas sobre el césped, ya que cortan la luz 
solar y asfixian las briznas de hierba. Evite embolsar las hojas 
sobre el césped, tritúrelas con el cortacésped para añadir          
nutrientes al césped. Recorte los tallos de las plantas perennes a 
unos 30 cm del suelo. Los centros de los tallos proporcionan 
lugares para que las   abejas nativas pasen el invierno. 

Solicite ahora la Beca de Aprendizaje Permanente del Club 
de Jardinería de Cheverly.  

Si le apasiona la jardinería, las flores, los talleres, las cuestiones 
ambientales y los programas educativos, esta subvención es para 
usted. Abierto a los residentes de Cheverly mayores de 18 años o 
empleados de tiempo    completo de la Ciudad, con un premio  
máximo de $ 500. Las solicitudes están disponibles a través de 
correo electrónico, y la fecha límite es el 15 de diciembre. Para 
obtener más información o para aplicar, correo electrónico 
CheverlyGardenClub@verizon.net. 

Consejo de jardinería: Lleve sus plantas tropicales al   interior 
después de rociarlas con jabón insecticida (dos veces al día).  

de jabón insecticida (mejor dos pulverizaciones con unos días de 
diferencia). Lee las instrucciones del envase para asegurarte de 
que rocías correctamente. 

Mantente sano, hidratado y disfruta del Día de Acción de Gracias.  

 

 

 

 

 

¡El Mercado Comunitario de Cheverly está terminando para la 
temporada 2024! 

Nos reuniremos en el Centro Comunitario en 6401 Forest Road 
para dos mercados de vacaciones: 23 de noviembre y 14 de   
diciembre 

¡No es demasiado tarde para participar como vendedor!  

Visite nuestro sitio web para obtener más información o envíenos 
un correo electrónico a cheverlycommunitymarket@gmail.com. 

Además, ¡no olvides encargar tu árbol de Navidad! 

 

Club de Niños y Niñas de Cheverly 

¡La inscripción está abierta para la Temporada de Baloncesto 
2024-2025 CBGC! Ofrecemos equipos para las edades 4-14. La    
temporada comenzará en diciembre y terminará en marzo. 
¡Entrenadores y árbitros son bienvenidos! Visite nuestro sitio web 

para obtener más información y para inscribirse: 
www.cheverlybgc.org 

 

Cheverly Unidad Auxiliar 108  

La Unidad Auxiliar 108 de la Legión Americana de Cheverly 
quiere agradecer a todos los asistentes, voluntarios y personal que 
ayudó a hacer el Día de Cheverly 2024 otro evento maravilloso 
Cheverly. Nuestra mesa de vino en el SAMC Bier Garden         
recaudó fondos suficientes para que podamos enviar generosas 
donaciones tanto a la ALA Fondo de Emergencia y el Charlotte 
Hall Veterans Home.  

La Unidad ahora se reúne trimestralmente, nuestra próxima     
reunión será el martes 1/14 de enero seguido por el martes 11 de 
marzo de 2025. Damos la bienvenida a nuevos miembros, 
póngase en contacto con nosotros en                                      
cheverlyauxiliary@gmail.com. 

La Unidad volverá a organizar la Comunidad Cheverly Meet N 
Greet como recaudador de fondos para la Legión Post 108 el do-
mingo 26 de enero de 2025, Mediodía - 3pm. Damos la bienveni-
da a las organizaciones de Cheverly para tener una mesa y com-
partir su misión con los asistentes. Más detalles disponibles en 
nuestra página de Facebook. 

 

MNCPPC ARTES MARCIALES 

MNCPPC (con la Ciudad de Cheverly) y TKA Karate presentan 
Tang Soo Do Karate y jujitsu en el Ayuntamiento de Cheverly 
para jóvenes y adultos. ¡Construir la aptitud, la coordinación y la 
confianza en sí mismo a medida que aprenden habilidades de 
artes marciales en un ambiente seguro y divertido!  

Jóvenes de 6 -12 años-Lunes 7-8pm, $56 comenzando el lunes 2 
de diciembre de 2024 por 8 semanas 

Adultos de 13 años en adelante-Lunes 8-9:30pm, $64          
comenzando el lunes 2 de diciembre de 2024 por 8 semanas 

Nota: la inscripción se abre a principios de noviembre a través 
del sitio web de TKA, tkasudo.com, o a través de pgparksdi-
rect.com con MNCPPC. 

Visite nuestro sitio web en tkasudo.com o llame a nuestra ofici-
na al 301-840-9262 para obtener información y para in-
scribirse. 

TROPA 257CUB SCOUT  

Cheverly Cub Scout Tropa 257 estará repartiendo volantes para 
Scouting for Food en 2 de noviembre, y regresará a recoger sus 
donaciones de alimentos no perecederos el 9 de noviembre. 

Como siempre, los niños en los grados de     
kindergarten a quinto son elegibles para unirse a 
los Cub Scouts. Nuestra tropa es familiar y se 
anima a los hermanos menores a asistir a la 
mayoría de los eventos de la tropa. 
 

Tablón de Anuncios de la Comunidad 

mailto:CheverlyGardenClub@verizon.net
mailto:cheverlycommunitymarket@gmail.com
http://www.cheverlybgc.org/
mailto:cheverlyauxiliary@gmail.com
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Nuestro Pinewood Derby anual se celebrará en enero.  Los 
kits de carreras estarán disponibles en diciembre. 
Correo electrónico CheverlyPack257@gmail para obtener 
más información sobre estos eventos, nuestro calendario 
anual completo, y para unirse. 

ORGANIZACION COMUNITARIA                 
AFROAMERICANA CIVICA  

(CAACO)

    CAACO realizará nuestra Colecta Anual de Abrigos  
     anual de abrigos nuevos y usados el sábado 9 de noviembre, 
     2024 de 10am a 12pm, para ayudar a las familias en el  
     estacionamiento de visitantes de Cheverly Station  
     Apartments en 6407 Landover Road, Cheverly, MD 20785. 

     Los abrigos se pueden dejar a las 9 AM en el día del  
     evento en el estacionamiento de visitantes. Escanee el  
     código QR para obtener información para compartir con su 
     familia y amigos.  

     Esperamos verle. 

     Las reuniones de CAACO son cada 4to lunes del mes a las 
     7PM. Vea nuestra información de contacto abajo. 

Barbara Brown 
CAACO President 

OfficialCAACO@gmail.com 
202-670-6418

CHEVERLY VILLAGE 

Actúa según tu edad 

¿Recuerdas que te dijeran «aparenta tu edad» 
cuando eras más joven? Un buen consejo para dar a los niños 
cuando se portan mal. La frase me hizo pensar: ¿hay algún     
momento en el que debamos actuar con otra edad? A medida que 
envejecemos, ¿llegamos a un momento en el que por fin somos 
«mayores»? Tengo casi 70 años y sigo evolucionando; sigo 
«madurando».  

El proceso de madurar no es sólo una evolución individual. Para 
mí, ha sido ampliar mi familia. Primero, ampliar mi familia   
significó añadir un marido. Luego añadimos 2 hijos maravillosos, 
a los que a veces tenía que decir «actúa como si tuvieras tu 
edad». Luego, trajo a mi casa a un yerno y a mi anciana madre. 
Todos estos pasos en el camino del «crecimiento» ampliaron mi 
círculo familiar.  

Pero el círculo no sólo incluía a la familia. Estaba mi «familia 
laboral». Seguí un camino profesional tortuoso que me llevó a 
múltiples puestos de trabajo, y con cada uno de ellos llegaron 
más personas que influyeron en mi desarrollo como «adulto».  

Cuando nos mudamos a Cheverly, yo tenía unos 60 años y seguía 
trabajando. Fue aquí donde encontré una comunidad que me 
ayudó a crecer y traer un círculo aún más grande a mi vida. Me 
uní a Cheverly Village para «pagar hacia adelante» con la     
esperanza de que mi membresía ayudaría a sostener la aldea, ya 
que comenzó a crecer. Decidí trabajar como voluntaria en     
Village, a pesar de estar ocupada con el cuidado de otras     
personas y con mi carrera profesional. Y a través de esas     
actividades encontré a más gente que me ayudó a «madurar» e 
incluso a «actuar como si tuviera mi edad».  

Así que, no importa cuál sea tu edad real, considera actuar ahora 
para continuar tu proceso de «crecer». Únete a la aldea para 
conocer gente nueva que abraza el crecimiento a todas las    
edades. Únete a nuestros voluntarios que asisten a quienes    
necesitan ayuda en nuestra comunidad. Actúa según tu edad - y 
únete a nosotros, ¡ya que todas las edades son bienvenidas! 

Para donar, ser voluntario o unirse, visite: 
www.cheverlyvillage.org, envíenos un correo electrónico a    
Village@cheverlyvillage.org, llame al 240-770-1033, o busque 
nuestra mesa en el Mercado Comunitario de Cheverly.  

Renate Reimschuessel, Vicepresidente,

Amigos de Lower Beaverdam Creek (FLBC) 

Éxito de la subvención para praderas 

Amigos de Baja Beaverdam Creek (FLBC) se ha       
concedido una subvención de $10.000 para crear un prado 
sostenible bajo y a lo largo de la línea eléctrica derecho de 
paso adyacente a la parte inferior de la Woodworth Park 
Trail. 

La subvención es una de las diez concedidas este año en 
todo el Distrito de Columbia y Maryland por Pepco y el 
Programa de Subvenciones a Comunidades Sostenibles de 
Maryland, una iniciativa para preservar el medio ambiente 
y mejorar los parques restaurando especies polinizadoras 
autóctonas y aumentando el acceso a recursos esenciales. 

FLBC utilizará los fondos para equipos y suministros    
destinados a voluntarios y contratistas que eliminen o    
supriman las plantas invasoras de una zona de tres acres 
desde Magruder Spring hasta Ken's Corner y para plantas y 
semillas que las sustituyan por arbustos y plantas perennes 
autóctonos. 

El proyecto, identificado desde hace tiempo en el Plan de 
de Cheverly, complementará y ampliará la vegetación 
autóctona, el hábitat de la fauna y los proyectos de gestión 
de aguas pluviales que voluntarios FLBC han llevado a 
cabo desde la fundación de la organización hace 20 años. 

Tablón de Anuncios de la Comunidad 
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El esfuerzo también pretende reducir la necesidad de que 

Pepco lleve grandes equipos a esta zona apartada para 

desbrozar los árboles que invaden las líneas eléctricas y 

reducen la fiabilidad del servicio, especialmente durante 

las tormentas cada vez más potentes y frecuentes debidas al 

calentamiento global.  

Crear una gran pradera en condiciones variables de suelo y 

humedad es una empresa considerable que requerirá la  

participación y el apoyo de la comunidad. Una ejecución y 

planificación adecuadas son importantes para reducir el 

mantenimiento continuo, especialmente el riego y el    

deshierbe. Cuanto mejor equilibremos las estrategias para 

suprimir la vegetación no autóctona con los esfuerzos para 

fomentar la expansión de la vegetación autóctona ya     

existente, más eficaz será el esfuerzo. Aun así, el proyecto 

requerirá trabajo y financiación más allá de esta primera 

subvención de un año.  

Afortunadamente, el proyecto ha recibido un amplio 

apoyo y aliento. Entre los colaboradores y hasta la 

fecha incluyen la ciudad de Cheverly, el Comité de 

Infraestructura Verde de Cheverly, CNPP,  

Casey Trees, Scout Troop 257, el equipo de gestión de 

la vegetación de Pepco, Joe's GreenWorks, y otros. 

Estamos llegando a ellos y cualquier persona       

interesada en para que nos den su opinión sobre la 

planificación del proyecto y para organizar       

oportunidades de voluntariado. Por favor comparta 

sus ideas y pensamientos y ánimos con nosotros por 

correo electrónico a joani.horchler@gmail.com 

EL CLUB DE MUJERES DE CHEVERLY 
(est. Octubre 1919, el año en que las mujeres obtuvieron el 

derecho al voto). 
La organización municipal más antigua de Cheverly. 

¡GRACIAS POR EJERCER SU DERECHO Y LA 
RESPONSABILIDAD DE VOTAR EN LAS     

URNAS EN 2024!  
Al escribir este artículo el lunes 14 de octubre, "Día de los 
Pueblos Indígenas", enviamos un mensaje especial de 
agradecimiento y aprecio a todos los Nativos americanos 
entre nosotros. 

«Da gracias por las bendiciones desconocidas que ya están 
en camino». Dicho de los nativos americanos 

Juntas de noviembre: Mier. 6 Nov. y Mier. 20 Nov. - 
9:30 a.m. - Centro Comunitario 

Comité Directivo del Club de Mujeres 

Lillian Wilson- 202-355-2068 

Joyce Lang - joycelang@verizon.net / 301-773-2211 

Tablón de Anuncios de la Comunidad 
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CLUB WILD EATS DE CHEVERLY 

Llamamiento a todos los amantes de la recolección y el 
consumo de alimentos locales, silvestres y de primera 
mano. No es necesario tener experiencia. Únete a nosotros 
en aventuras al aire libre y festines en el interior.  
Visítanos en Facebook o contacta a Daniel Handel en 
danielhandel@gmail.com. 

COMUNIDAD DE CHEVERLY  
ACTUALIZACIÓN DEL EQUIPO HOGAR 5 

Saludos a todos los residentes de Cheverly.  
Esta columna es la primera de muchas que ofrecen       
actualizaciones sobre las actividades en el Hospital Hill. 
Comentarios y opiniones son alentados en 
cualquier momento en cheverlyhill.com.  

Por favor escanee el código QR para ver 
la actualización. 

Tablón de Anuncios de la Comunidad 
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El Municipio de Cheverly no discrimina por motivos de raza, color, religión, nacionalidad, sexo, discapacidad u orientación sexual. Si usted es una 
persona con una discapacidad (visión, audición o habla) y desea participar en las actividades o programas de la ciudad, por favor póngase en contacto 
con la Oficina Municipal en el 301-773-8360, o el Sistema de Relevo de Maryland al 1-800-735-2258. 

CALENDARIO DE EVENTOS 

Alcalde: Kayce Munyeneh 
Mayor@cheverly-md.gov     

240-478-4077

Distrito 1: Christopher Wade 
CMWard1@cheverly-md.gov  

301-278-8292

Distrito 2: Micah Watson    
CMWard2@cheverly-md.gov 

240-603-9366

Distrito 3: Nicole Bryner 
CMWard3@cheverly-md.gov 

301-892-6384

Distrito 4: Joseph Dalaker  
CMWard4@cheverly-md.gov 

301-875-7498

Distrito 5:  Charly Garces   
CMWard5@cheverly-md.gov 

240-839-8693

Distrito 6: Amy Fry     
CMWard6@cheverly-md.gov 

301-678-3796

Visite el sitio web de la 
Ciudad de Cheverly en 
www.cheverly-md.gov 
o escanee el código
QR para obtener la
traducción al
Español
del
Boletín.

Juntas y Eventos 

ADMINISTRADOR MPAL. 
Dylan Galloway 301-773-8360 

DIR. OBRAS PÚBLICAS 
Steve Brayman 301-773-2666 

JEFE DE POLICÍA INTERINO 
David Morris  301-341-1055 

AYUNTAMIENTO 
301-773-8360

Horas: M-F, 9am -5 pm 

COMISARÍA 
301-341-1055

Envío de policía 
(No Emergencia) 

301-352-1200

CUMPLIM. DEL CÓDIGO 
240-770-7647

VIGILANCIA CON FOTOS 
240-770-7641

OBRAS PÚBLICAS 
301-773-2666

Horas: L-V, 7:30 am -4 pm  

MARYLAND RELAY 711 

Sitio Web de la Ciudad de Cheverly: www.cheverly-md.gov 
Enlaces de Email “Contact The Town” en el sitio web.  

Sábado, Noviembre 2 Rec Council—Mercado 
9:00 am  Community Center

Lunes,Noviembre 4 Junta Green Infrastructure 

7:30 pm - 9:30 pm Zoom 

Martes, Noviembre 5 Junta Planning Board 
7:30 pm  Zoom 

Sábado,  Noviembre 9 CAACO - Coat Drive 
10:00 am - Noon  Apartmentos Cheverly Station  

Lunes, Noviembre 11 Rec Council 
9:00 am Torneo de Pickleball  

Todas las oficinas municipales cerradas por el Día de los 
Veteranos lunes, Noviembre 11 

Miércoles, Noviembre 13 Blood Drive 
10:00 am - 4:00 pm Community Center

Lunes, Noviembre 18 Civic Assoc. Distrito 4 
Zoom 

Sábado, Noviembre 23 Mercado 
8:00 am - Noon  Community Center 

Sábado,  Noviembre 23 Colecta de Pavos  
1:00 pm A DETERMINAR 

Todas las oficinas municipales están cerradas 
jueves y viernes, Noviembre 28 y 29.  

Acción de Gracias y Día de Agradecimiento al Personal 

Jueves, Noviembre 28 Turkey Trot 

mailto:CMWard1@cheverly-md.gov

